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San Josg, 22 de diciembre, 2008

DM-0927-8

Embajador John K. Veroneau
Representante Comercial Adjunta
de los Estados Unidos
Washington, DC

Estimado Embajador Veroneau:

Tengo el honor de confirmar los siguientes entendimientos alcanzados enire nuestros
Gobiernos, en relacion con la entrada en vigor para Costa Rica del Tratado de Libre Comercio
Republica Dominicana-Centroamérica-Estados Unidos, suscrito el 5 de agosto del 2004, y sus
enmiendas (el “CAFTA-DR"}:

(1)

(2)

Costa Rica promulgara las correcciones técnicas a la Ley de Procedimientos de
Observancia de los Derechos de Propiedad Intelectual, Ley No. 8039 del 12 de
octubre de 2000, la Ley de Derechos de Autor y Derechos Conexos, Ley No.
6683 del 14 de octubre de 1982; y la Ley de Informacién No Divulgada, Ley No.
7975 del 4 de enero de 2000, que estan reflejadas en el borrador de legislacion
incluido en el Anexo a esta carta. Estas correcciones técnicas se resumen como

sigue:

(@)

(b)

(c)

El Articulo 52 de la Ley de Procedimientos de Observancia de los
Derechos de Propiedad Inielectual se reformara para incluir las
interpretaciones o ejecuciones dentro del &mbito de ese articulo:

El Articulo 2 de la Ley de Derechos de Autor v Derechos Conexos se
reformara para extender la proteccion dispuesta por dicho articulo a las
interpretaciones o ejecuciones; y

En el Articulo 8 de la Ley de Informacién No Divulgada, el término

‘producto nuevo” se reformard para que diga "producto farmacéutico

nueva”.

La promulgacion de estas correcciones técnicas es necesaria para que Costa
Rica cumpla con sus obligaciones conforme al Capitulo Quince (Derechos de
Propiedad Intelectual) del CAFTA-DR.
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(3)

Costa Rica debera presentar legislacion para implementar estas correcciones
tecnicas a su Asamblea Legislativa, de conformidad con sus procedimientos
legales internos, con miras a promulgarla antes del 31 de marzo de 2009.

El Articulo 15.10 del CAFTA-DR establece la proteccién de la informacion no
divulgada presentada para sustentar el registro de nuevos productos
agroguimicos. Costa Rica reconoce que la correccion técnica al Articulo 8 de Ia
Ley de Informacion No Divulgada resumida en el parrafo (1)(c) es necesaria para
asegurar la efectiva proteccién de la informacion no divulgada presentada para
sustentar el registro de nuevos productos agroquimicos, segtn lo establece el
Articulo 15.10 def CAFTA-DR vy, para asegurar la compatibilidad entre la Ley de
Informacién No Divulgada y el Reglamento sobre ej Registro, Uso y Control de
Plaguicidas Sintéticos Formulados, Ingrediente  Activo Grado Técnico,
Coadyuvantes y Sustancias Afines de Uso Agricola, Decreto Ejecutivo No.
33495-MAG-S-MINAE-MEIC, del 31 de octubre de 2006 y su reforma realizada
mediante el Decreto Ejecutivo No. 34903-MAG-S-MINAET-MEIC-COMEX, del 3
de diciembre de 2008 (en adelante “reglamento de productos agroquimicos”).
Por lo tanto, en caso que el reglamento de productos agroquimicos sea
suspendido o de otra forma invalidado previo a la promulgacion de la correccion
técnica resumida en el parrafo (1)(c), Costa Rica debera suspender el registro de
todos los ingredientes activos grado técnico (segin se definen en el reglamento
de productos agroquimicos) que sean copias de productos agroguimicos nuevos,
o de cualquier manera equivalentes a estos (segln se definen en el reglamento
de productos agroquimicos), cuya solicitud de registro en Costa Rica haya sido
presentada a partir del 1° de enero del 2009, inclusive, hasta tanto Costa Rica:
(a) promulgue las correcciones técnicas resumidas en el parrafo (1)(c), y (b)
apligue regulaciones, inclusive, de ser necesario, mediante la promulgacion de
nuevas regulaciones, que establezcan la proteccion de la informacion no
divulgada presentada para respaldar el registro de tales productos agroquimicos
nueves.
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(3)

Efectivo a partir del 1 de enero de 2010, y hasta el momento en que Costa Rica:
(a) haya promuigado las correcciones técnicas resumidas en el parrafo (1){c) v,
(b) tenga en efecto regulaciones, inclusive, en caso de ser necesario, mediante
la promulgacion de nuevas regulaciones, que establezcan la proteccion de la
informacion no divulgada presentada para respaldar el registro de productos
agroquimicos nuevos segun lo dispuesio en el parrafo (4), Estados Unidos podra
negar y/o suspender la aplicacion de beneficios establecidos conforme al
CAFTA-DR para Costa Rica, en la medida que Estados Unidos considere
apropiada. Sin demora, Estados Unidos debera proporcionar cualquier beneficio
negade y/o suspendido una vez que Costa Rica: (a) haya promulgado las
correcciones técnicas resumidas en el parrafo (1)(c) y {b) tenga en vigor
regulaciones, inclusive, en caso de ser necesario, mediante la promulgacion de
nuevas regulaciones, que establezcan la proteccion de la informacién no
divulgada presentada para respaldar el registro de productos agroguimicos
nuevos segun lo dispuesto en el parrafo (4).

Tengo el honor de proponer que esta carta y su carta de confirmacion en respuesia constituyan
un acuerdo entre nuestros dos Gobiernos.

Sinceramente,

Marco Vinicio Ruiz
Ministro
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ANEXO

REFORMA AL ARTICULO 2 DE LA LEY NO. 6683 DEL 14 DE OCTUBRE DE 1082,

ARTICULO 52 DE LA LEY NO. 8039 DEL 12 DE OCTUBRE DE 2000, Y ARTICULO 8 DE LA

LEY NO. 7975 DEL 4 DE ENERO DEL 2000

ARTICULO 1.- Reférmese el articulo 2 de la Ley de Derechos de Autor y Derechos Conexos,

N.° 6683, de 14 de octubre de 1982, y sus reformas, para que en adelante se lea de la
siguiente manera:

“Articulo 2.- La presente Ley protege las obras, interpretaciones o ejecuciones y
fonogramas de autores, artistas, intérpretes o gjecutantes y productores de
fonogramas costarricenses, domiciliados o no en el territorio nacional.

Las obras de autores, artistas, intérpretes o ejecutantes, productores de fonogramas y
otros titulares de derechos extranjeros, domiciliados o no en Costa Rica, gozaran de
una proteccién no menos favorable que la otorgada a costarricenses, incluido
cualquier beneficio que se derive de tal proteccion. Los derechos otorgados a los
artistas intérpretes o ejecutantes y a los productores de fonogramas, nacionales de
Costa Rica, serén otorgados a los artistas intérpretes o gjecutantes y productores de
fonogramas extranjeros, v a los fonogramas o interpretaciones o ejecuciones
realizadas, fijadas o publicadas por primera vez en Costa Rica. Una interpretacion o
ejecucion o foriograma se considerara publicado por primera vez en Costa Rica
cuando sea publicado dentro de los 30 dias desde su publicacién original.”

ARTICULO 2.- Reférmese el articulo 52 de la Ley de Procedimienios de Observancia de los
Derechos de Propiedad Intelectual, N° 8039, de 12 de octubre de 2000, y sus reformas, para
que en adelante se lea de la siguiente manera:

“Articulo 82.-  Comunicacién o puesta a disposicion del publico de fonogramas,
ejecuciones o interpretaciones o emisiones, sin autorizacion

Quien comunique al publico, ya sea por medios al&mbricos o inaléambricos,
fonogramas, sjecuciones o interpretaciones o emisiones, incluidas tas satelitales,
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protegidas por la Ley de derechos de autor y derechos conexos, N.° 6683, de 14 de
octubre de 1882, y sus reformas, o quien ponga a disposicién de! puablico dichos
fonogramas, ejecuciones o interpretaciones o emisiones, en tal forma que los
miembros del pablico puedan acceder a estas obras desde el lugar v en el momento

en que ellos elijan, sin autorizacién del autor, el {itular o el representante del derecho,
sera sancionado de la siguienie manera:

a} Con multa de cinco a veinie salarios base, cuando el monto del perjuicio no
sobrepase los cinco salarios base.

b) Con seis meses a dos afios de prisién o multa de veinte a ochenta salarios
base, cuando el monto del perjuicio sea superior a los cinco salarios base y
no sobrepase los veinte salarios base.

¢) Con uno a cuatro afios de prision o muilta de ochenta a doscienios salarios
base, cuando el monto del perjuicic sea superior a los veinte salarios base y
no sobrepase los cincuentia salarios base.

d) Con tres a cinco afios de prisidn o multa de doscientos a quinientos salarios
base, cuando el monto del perjuicio sobrepase los cincuenta salarios base.”

'ARTI'CULO 3.- Reformese el articulo 8 de la Ley de Informacion no Divulgada, No. 7975 de 4
de enero de 2000, para que en adelante se lea de la siguiente manera:

"Articulo  8.- Proteccion de datos suministrados para aprobar la
comercializacion de productos farmacéuticos o agroquimicos

Si, como condicién para aprobar la comercializacion de nuevos productos farmacéuticos
0 agroquimicos, se exige a los solicitantes de un permiso de
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comercializacion presentar datos de prueba no divulgados, incluidos datos sobre
seguridad y eficacia, u otra informacién no divulgada cuya elaboracion suponga un
esfuerzo considerable, los datos referidos se deberan proteger contra todo uso
comercial desleal y toda divulgacién, salvo cuando el uso de tales datos se reguiera
para proteger al publico. Si dicha informacién no divulgada es divulgada, se

deberan adoptar medidas para garantizar la proteccién contra todo uso comercial
desleal.

El uso de los datos de prueba para proteger al publico incluye el uso por parte de
las autoridades competentes, cuando se irate de estudios contemplados en las
reglamentaciones sobre registros de medicamentos o agroquimicos para prevenir
practicas que puedan inducir a error al consumidor o proteger la vida, la salud o la
seguridad humana, o bien, la vida animal o vegetal o el medio ambiente, siempre y
cuando dicha informacién no sea divulgada.

Para efectos de este articulo, producto farmacéutico nuevo es aquel que no
contiene una entidad quimica que haya sido aprobada previamente en Costa Rica.

Se entiende por entidad quimica el grupo funcional del principio activo que es
responsable por la accién biocida, fisicldgica o farmacologica. Se entiende que
comparten una misma entidad quimica todos aquellos polimorfos, 'isémeros vy
aquellos derivados con partes unidas a la entidad quimica que la constituyen como

éster, éter, sal; incluso una sal con uniones de hidrogeno o coordinadas, complejos
u otros.

Para efectos del registro de agroquimicos, un producto agroquimico nuevo es
cualquier ingrediente activo grado técnico nuevo. Un ingrediente activo grado
técnico nuevo es cualquier ingrediente activo grado técnico que no haya sido
registrado previamente en Costa Rica.”

Rige a partir de su publicacion.



